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Este Canje de Notas entrard en vigor en el dia de
la fecha de recepcién de la Nota Verbal de respuesta
de esa Embajada.

El Ministerio de Asuntos Exteriores aprovecha la opor-
tunidad para reiterar a la Embajada de Israel en Madrid
el testimonio de su mas alta consnderac:én

Madrid, 15 de septlembre de 1994.
A la Embajada de Israel en Madrid.

La Embajada de Israel saluda atentamente al Hono-
rable Ministerio de Asuntos Exteriores, y tiene la honra
. de comunicar en relacién con la nota verbal nimero 71
del pasado 15 de septiembre de 1994, sobre Coope-
racion en materia de Medio Ambiente y Conservacion
de la Naturaleza entre Esparia e Israel, firmado en Jeru-
salén el 9 de noviembre de 1993, esta Embajada esta
de acuerdo con el contenido de esa nota. .

La Embajada de Israel aprovecha esta oportunldad
para reiterar al Honorable Ministerio de Asuntos Exte-
riores el testimonio, de su mas alta y distinguida con-
sideracion.

Madrid, 6 de septiembre de 1995.

Al Ministerio de Asuntos Exteriores. Madrid.

El presente Acuerdo se aplica provisionalmente desde
el 7 de septiembre de 1995, fecha de recepcion de
la Nota israeli que forma parte del Canje de Notas com-
plementario de 15 de septiembre de 1994 y 6 de sep-
tiembre de 1995.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 11 de:septiembre de 1995.—El Secretario
general técnico, Antonio Bellver Manrique.

INSTRUMENTO de Ratificacién del Convenio
Andrés Bello de Integracién educativa, cien-
tifica, tecnoldgica y cultural, hecho en Madnd
el 27 de noviembre de 1990.

JUAN CARLOS |
. REY DE ESPANA

22321
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Por cuanto el dia 27 de noviembre de 1990, el Ple-
nipotenciario de Espana, nombrado en buena y debida
forma al efecto, firmo en Madrid el Convenio Andrés
Bello de Integracién educativa, cientifica, tecnoldgica y
cultural, hecho en Madrid el 27 de noviembre de 1990.

Vistos y examinados el Preambulo y los treinta y ocho
articulos de dicho Convenio.

Concedida por las Cortes Generales la autorizacién
prevista en el articulo 94.1 de la Constitucién,

Vengo en apraobar y ratificar cuanto en él se dispone,
como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, pro-
metiendo cumplirlo, observarlo y ‘hacer que se cumpla
y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo
fin, para su mayor validacion y firmeza, mando expedir
este Instrumento de Ratificacion firmado por Mi, debi-
damente sellado y refrendado por el infrascrito Mlmstro
de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a 5 de febrero de 1992.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ

ORGANIZACION DEL CONVENIO ANDRES BELLO DE -
INTEGRACION EDUCATIVA, CIENTIFICA, TECNOLOGI-
CA Y CULTURAL

PREAMBULO

Las altas partes contratantes

Conscientes de que la Educacién, la Cultura, la Ciencia

y la Tecnologia son instrumentos esenciales para el
desarrollo integral de los paises, que conllevan a un mejor
nivel y calidad de vida a sus pueblos.

Convencidos de que ese desarrollo debe impulsarse
en el marco de una busqueda comun de la Paz, la Liber-
tad, {a Justicia y Solidaridad entre los pueblos.

Animadas por el deseo de fortalecer y promover las
relaciones de los paises a través de acciones que com-
porten una verdadera integracién de sus esfuerzos y
capacidades; vy,

Movidas por la certeza de que dicha integracién pue-
de fortalecerse -con la adhesion de los Estados que asi
lo deseen, particularmente en el campo educativo, cien-
tifico, tecnoldgico y cultural.

Hacen expresa su voluntad de suscribir un nuevo Con-
venio Andrés. Bello de Integracion Educativa, Cientifica,
Tecnolégica y Cultural, que sustituya-al Convenie suscrito
en Bogoté el 31 de enero de 1970, con el fin de ampliar
y fortalecer el proceso dinamico de la integracion, apoyar
el desarrollo y mejorar el bienestar material y espiritual
de los pueblos, acuerdan:

CAPITULO | '
Denominacién y objetivos
Articulo 1.

Se crea la Organizacion del Convenio Andrés Bello
de Integracion Educativa, Cientifica, Tecnoldgica y Cul-
tural, asi denominada en homenaje y reconocimiento
glﬁ obra del insigne humanista americano don Andrés

ello.

Articulo 2.

La finalidad de la Organizacion es la integracion edu-
cativa, cientifica, tecnoldgica y cultural de los Estados
Miembros, para lo cual se comprometen a concertar sus
esfuerzos en el &mbito ifternacional con el fin de:

a) Estimular el conocimiento reclproco .y la frater-
nidad entre ellos.

b) Contribuir al logro de un adecuado equilibrio en
el proceso de desarrollo educativo, cientifico, tecnologico
y cultural.

c) Realizar esfuerzos conjuntos en favor de la edu-
cacion, la ciencia, la tecnologia y la cultura para lograr
el desarrollo integral de sus naciones; y,

d) Aplicar la ciencia y la tecnologia a la elevacién
del nivel de vida de sus pueblos.

Articulo 3.

Para alcanzar los. proposﬂos mencionados, la Orga-
nizacién impulsara, entre otras, las siguientes acciones:

a) Formulary ejecutar planes, programas, proyectos
y actividades integradas.

b) Incentivar proyectos de desarrollo conjuntos, que
contribuyan a mejorar la productividad en las areas de
la Organizacion. :

c) Desarrollar relaciones de cooperacnén con otros
paises y con organismos nacionales e internacionales,
gubernamentales y no gubernamentales.

d) Formular y presentar proyectos de acuerdos

sobre proteccion y defensa del patrimonio cultural,
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teniendo en cuenta las convenciones internacionales
sobre la materia. ,

e), Fomentar el otorgamiento de becas recnprocas

f) Apoyar, en condiciones de reciprocidad, el esta-
blecimiento de cupos para que los alumnos procedentes
de los Estados Miembros ingresen o continien sus estu-
dios en establecimientos de educacion superior.

g) Unificar criterios para reconocer niveles de cono-
cimiento y/o habilidades en oficios adquiridos al margen
de la educacién formal, por nacnonales de cualquiera
de los Estados Miembros.

h) Fomentar la difusién de la cultura de los Estados
Miembros y de los avances en educacion, ciencia y tec-
nologia, a través de la prensa, la radio, la television, el
cine y otros medios de comunicacion social.

i) Incentivar la publicacién y difusion de sus valores
literarios \ cuentlflcos entre Ios Estados Miembros.

Artlculo 4,

Los Estados Miembros reconoceran los estudios pri-
marios o de ensefianza general béasica y de educacion
media o secundaria, mediante tablas de equivalencia que
permitan la continuidad de los mismos o la obtencién
de los certificados correspondientes a cursos, niveles,
modalidades o grados aprobados en cualqunera de
aquéllos.

Articulo b.

- Los Estados Miembros reconoceréan los diplomas, gra-
dos o titulos que acrediten estudios académicos y pro-
fesionales expedidos por Instituciones de Educacién

Superior de cada uno de ellos, a los solos efectos del

ingreso a estudios de posgrado (Especializacién, Magis-
terio y Doctorado).”Estos dltimos no impliean derecho
al ejercmo profesuonal en el pals donde se reahcen

Artlculo 6. . .

- Los Estados Miembros presentaran las lineas-progra-
matlcas especificas que-juzguen prioritarias para cada

una de las dreas de competencia de la Organizacién..

Con base en ellas, la Organizacién formulara los pro-
yectos de Educacién, Ciencia y Tecnologia y Cultura que
contemplen, entre sus actividades, intercambio de asis-
tencia técnica, pasantias, seminarios, talleres de forma-
cién e intercambio de expertos, con el fin de contribuir
al fortalecimiento de la integracion.

Articulo 7.

Los Estados Miembros orgamzaran reuniones Yy pro-
gramas de cooperacion para el oportuno intercambio
de informacion en temas de lnteres para éstos.

Artlculo 8.

- Los Estados Mlembros estlmularan el desarrollo de
programas multmacnonales de investigacion, experimen-
tacion, innovacion y transferencias tecnologlcas en Ias
areas de educacuon cnenma Yy cultura :

CAPITULO n

N Naturaleza jurldlcayestructura 1

Articulo 9 . Lot

La Orgamzacnon tendra personalldad juridica interna-
cional Y en este sentido gozara de*plena capacidad en
el ejercicio de sus funciones para. eI logro de sus pro—
positos, y en partlcular podra

a).-: Celebrar acuerdos con Estados y Orgamzacnones
lnternacmnales. BN :

’bd"
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b) Adquirir, arrendar y disponer de bienes y servicios
y en general celebrar todo tipo de actos y contratos.

c) Ser parte en procesos legales e iniciar procedi-
mientos juridicos.-

Articulo 10.

Los Organos que mtegran la Orgamzacuon del Con-
venio Andrés Bello son los siguientes:

La Reunién de Ministros.

La Secretaria Ejecutiva.

Las Comisiones Técnicas de Educacnon de ClenCIa
y Tecnologla y de Cultura.

Articulo 11.

" La autondad superior de la Orgamzacuon es la Reunidn
de Ministros de Educacién de los Estados Miembros,
a la que corresponde:

a) Fijar la politica general de la Organizacién.

b) Estudiar y proponer enmiendas al presenta Con-

venio.

c) Aprobarlas normas estatutariasy reglamentarlas
" en todos los asuntos de su competencia.

d) Crear, modificar o suprimir, de acuerdo con sus

necesidades, entidades especializadas, definiendo sus

campos de actuacién y aprobando sus estatutos.

e) Nombrar las autoridades ejecutivas de la Orga-
nizacion.

f) Analizar' y aprobar el Programa- Presupuesto de
la Organizacion.

g) Autorizar la suscripcion de Acuerdos de Sede con

los Estados Miembros.

h) Delimitar las funciones de los organos de la Orga-
nizacion y delegar las propias que estime convenientes.

i) Ejercer las demas atribuciones que le asigna este
Cona/enlo los Estatutos o los Reglamentos segun corres-
ponda

Artvculo 12.

La Reumén de Ministros estara integrada por los tltu-
lares de las Carteras de Educacion de los Estados Miem-

- bros o sus representantes debidamente acreditados.

»

Artlculo 13,

La Reunlon de Mlnlstros se reunira en sesién ordinaria
cada dos-afios y en sesidon extraordinaria a solicitud del
Presidente de la ultima Beunién Ordinaria, o por-con-
vocatoria de ties de sus miembros. La sede de la siguien-
te Reunién serd acordada durante Ia dltima ‘Reumon
Ordinaria. \

Artlculo 14

—

La aprobacnon o toma de decnsnones en asuntos que
competen a.la Reunién de Ministros requerira la.votacion

favorable de la mltad més uno del total de sus mlembros :

Amculo 15

El Organo Ejecutlvo de la Orgamzacson es Ia Secretarla. .

Ejecutiva y su titular es el representante ‘legal de la
. Organizacion.
Son funciones de 1a Secretana Ejecutlva LT

a) Ejecutar las polmcas de la Organlzamon
b). Preparar la Reunidn de Ministros.-

c) - Cumplir y hacer cumplirlas resolucmnes y demas

acuerdos de la Reunién de Ministros.

d)- Admlnlstrar el Fondo de- Flnahmamlento de la-

OrganlzacuSn. D T SR U

LT 1
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~ e) Preparar la propuesta de Programa-Presupuesto
de la Organizacion.

f) Coordinar las actividades de los érganos y enti-

dades especializadas.

g) Mantener las relaciones de la Organizacién con
terceros panses y organismos nacionales e mternacuo—
nales.

h) Las demas funciones que determine la Reumén
de Ministros.

Articulo 16.

La Comision Asesora Principal sera el Organo Auxiliar
de la Reunién de Ministros de Educacion, informara el
orden del dia y las propuestas que se eleven a la Reunidn
y evaluara, periédicamente, el cumplimiento de sus deci-
siones. Esta Comisién estard integrada- por los Secre-
tarios Nacionales o por el representante que el Mmlstro
de Educacién de cada pals designe. -

Articulo 17. .

La Organizacion tendra Comisiones Técnicas de Edu-
cacién, de Ciencia y Tecnologia y de Cultura, cuyo obje-
tivo seréd formular o evaluar los anteproyectos de pro-
gramacion en la respectiva area, que seran presentados
por la Secretaria Ejecutiva a la Reunién de Ministros,
para su aprobacion, previa consideracion de la.Comision
Asesora Principal. Las Comisiones Técnicas estaran inte-
gradas por un especialista de cada Estado Miembro, en
cada una de las dreas mencionadas.

Al’tICUIO 18.

En cada uno de los Estados Miembros funcmnara
una Secretaria Nacional, encargada de todos los asuntos
relacionados con la Organizacion. .

Cada Estado Miembro podra crear, de acuerdo con

sus normas internas, otros organos nacionales para apo- -

yar las actividades de la Orgamzacnon en coordinacién
con las Secretarlas Nacionales. .

Articulo 19.

La Organizacién podrd contar con entidades espe- .
cializadas, que tendran como objetivo contribuir al logro -

de los propdsitos que le sefialen sus estatutos y demas
funciones que le fije ta Reunién de Ministros. -

Estas entidades mantendran vinculos de subordina-
cidony coordinacién con los Organos de.la Organizacidn,
a través de su Secretaria Ejecutiva. :

Articulo 20.

A las Entidades especializadas, mencionadas en el
articulo anterior, les sera reconocida autonomia en cuan-
to a su sede, miembros, finanzas y administracion

en concordanma con lo establecndo en el literal d) del.

artnculo 1 1.

" El pais sede de cada una de estas entldades garan-
tizara las facilidades necesarias para su funcionamiento,
de conformidad con su legislacion interna.

CAPITULO Hii

Fondo de Financiamiento

Articulo 21.

El Fondo de Financiamiento esta constituido por las
aportaciones de los Estados Miembros. Los intereses y
demas rendimientos que produzca apoyaran la finan-
ciacion de los proyectos y actividades conjuntos.

Articulo 22.

El Fondo podra ser renovado e incrementado con
cuotas extraordinarias en la cuantia y con la periodicidad
que acuerde la Reuni6n de Ministros.

Artl’culo 23.

Los Estados Miembros conservan 1a propiedad sobre
el valor nominal de sus aportaciones y no podran reti-
rarlas mientras sean parte de la Organizacién.

Articulo 24. ’ !

La dlspomblhdad de- mtereses y. otros rendimientos
del Fondo no exime a los paises que sean Sede de la
Organizacion o de las Entidades Especializadas, de asu-
mir el financiamiento de los gastos locales que demande
el funcuonamlento de las mismas.

" CAPITULO IV
Privilegios e inmunidades
Articulo 25. |

La Organizacién gozara, en el territorio de cada uno
de los Estados Miembros, de los privilegios e inmuni-
dades necesarios para el ejercicio de sus funciones y
para el logro de sus objetivos.

Los representantes de los Estados Miembros, el
Secretario Ejecutivo y el personal de la Secretaria Eje-
cutiva y de los. demds Organos gozaran de los privilegios
e inmunidades necesarios para desempeifiar con inde-
pendencia las funciones relacionadas ¢on la Organiza-
cion.

Los pnwleglos e mmumdades menmonados en los
parrafos antenores seran: A

a) En el territorio de todo Estado Miembro parte
de la Convencidn sobre prerrogativas e inmunidades de
los Organismos Especializados de las Naciones Unidas,
los definidos en las clausulas de dicha Convencidn;

b) En el territorio de los Estados Miembros que no
sean parte de la mencionada Convencién, los definidos
en el Acuerdo Sede u otros instrumentos concluidos para
tal efecto con la Organlzacnon

CAPITULOV

_ Solucién de controversias
Articulo 26.

Las controversias sobre la mterpretacnon o la apli-
cacién del presente Convenio que no puedan ser resultas
por negociaciones diplomaticas directas entre las partes
involucradas, seran sometidas, para su solucion, a la Reu-
mon de Ministros.

- Sila controversia no fuese resuelta dentro de este
organo, serd sometida, con el consentimiento de las par-
tes involucradas, a cualquiera de los mecanismos pre-
vistos por el derecho internacional para la solucnén paci-
fica de controversias.

CAPITULO VI

Disposiciones finales

Articulo 27.

El presente Convenio no podra ser objeto de reservas
al momento de la firma, de la ratificacién o de la adhe—
sion.
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Articulo 28.

Cualquier Parte Contratante podrd denunciar el pre-
sente Convenio, mediante notificacion por escrito diri-
gida af Depositario, la cual surtira efecto un afio después
de la fecha de recepcién de la misma. .

~ Articulo 29,

Bl Gobierno de la Republica de Colombia asumira las
funciones de -Depositario. En consecuencia, custodiara
el texto original del Convenio y enviara copia certificada
del mismo a los signatarios y a las Partes. Asimismo,
asumira todas las funciones reconocidas por el Derecho
Internacional a los Depositarios de los convenios inter-
nacionales. )

_Articulo 30.

El presente Convenio esta sujeto a ratificacion de los

Paises Signatarios.

Articulo 31.

El presente Convenio entrard en vigor el trigésimo
dia después de la fecha del depdsito del quinto instru-
mento de ratificacion. Para los demas signatarios entrara
en vigor en la fecha del depésito del respectivo docu-
mento de ratificacién.

Articulo32.

Después de su entrada en vigor, el presente Convenio.

quedara abierto a la-adhesidn de otros paises, en calidad
de miembros-plenos o de observadores, de acuerdo con
los procedimientos y en las condiciones que sefale la
Reunién de Ministros de Educacion, por via reglamen-
taria. i

VArticulo 33.

Las disposiciones del presente Convenio no afectaran
los derechos y las obligaciones resultantes de convenios
suscritos_por cualquiera de los paises con anterioridad
a su entrada en vigor. :

Articulo 34.

. El Convenio Andrés Bello de Integraciéon Educativa,
Cientifica y Cultural de los Paises de la Regién Andina,
suscrito el 31 de enero de 1970, quedara derogado
a la entrada en vigor del presente Convenio, pasando
automaticamente a la Organizacién todos los bienes,

.derechos y obligaciones adquiridos en virtud de aquél.

© Articulo 35.

. . ~N N 7
Las enmiendas que se-acuerden al presente Convenio,

segtin lo establecido en el literal b) del articulo 11 del
.mismo, para su entrada en vigor, se sujetaran al pro-
cedimiento sefialado en el articulo 31 del Convenio.
CAPITULO VII
Disposiciones transitorias .
Articulo 36. ' ‘

", Los Estados Miembro‘s.’delj Co‘nv.enio Ar;drés Bélio (ié

Integracién Educativa, Cientifica y Cultural de los Paises.

de la Regiéon Andina, suscrito en la ciudad .de Bogota
.el 31 de enero de 1970, que no suscriban o no ratifiquen

el presente Acuerdo en un plazo de seis meses, a partir
de su entrada en vigor, perderan todos los derechos
adquiridos durante la vigencia del anterior Convenio,
pero deberan cumplir con los compromisos que se
encuentren pendientes en virtud del mismo.

Articulo 37.

Todas las disposiciones aprobadas pbr la Reunién de
Ministros de Educacién del Convenio Andrés Bello
de 1970 seguiran vigentes aun después de la entrada

" en vigor del presente Convenio, en lo que no lo con-

tradigan y hasta tanto sean modificadas. -

Articulo 38.

A los Paises Signatarios que ratifiquen el presente
Convenio después de su entrada en vigor, les seran apli-
cables todas las disposiciones que hubieran aprobado
hasta ese momento los Organos™de la Organizacion.

Hecho en la ciudad de Madrid, en un original, a los
veintisiete dias del mes de noviembre de mil novecientos
noventa. : .

El presente Convenio entrd en vigor de forma general
y para Esparia el 21 de septiembre de 1995.
Lo que se hace pablico para conocimiento general.
.Madrid, 2 de octubre de 1995.—El Secretario general
Técnico, Antonio Bellver Manrique.

~ MINISTERIO
DE JUSTICIA E INTERIOR

22322 RFAL DECRETO 1556/1995, de 21 de sep-
. tiembre, de desarrollo y aplicacién de la Ley
26/1994, de 29 de septiembre, por la que
" se regula la situacién de segunda actividad

en el Cuerpo Nacional de Policia.

La Ley 26/1994, de 29 de septiembre, por la que
se regula la situacion de segunda actividad en el Cuerpo
Nacional de Policia, habilita al Gobierno, en su dispo-
sicién final Gnica, para dictar las disposiciones necesarias
para la aplicacion y desarrollo de la referida Ley, que
también contiene previsiones especificas para el desarro-
llo reglamentario de. aspectos relativos a 'la provisién
de puestos de trabajo, al pase a la situacién de segunda
actividad por disminucién de las facultades psicofisicas
y al sistema retributivo del personal del Cuerpo Nacional
de Policia en esta situacion de segunda actividad.

En uso de dicha habilitacion, y en cumplimiento.del
mandato ‘conferido” en los articulos 2.2 y 3; 6.1y 2;
7.2, y 11.1-y 2-de la citada Ley, se dicta la presente
disposicién. En‘cuanto a lo establecido en la disposicion
adicional priméra de la misma Ley, se ha estimado mas
adecuado que su desarrollo reglamentario se produzca
a través de-la norma que regule los procesos selectivos
en el Cuerpo:Nacional de Policia por-la conexién que
guarda con esta materia. - - - - R :

En su virtud, a propuesta del Ministro de:Justicia & :
Interior, previo informe del Consejo de Policia, con la
aprobacion del Ministro para las Administraciones Publi-
cas, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deli-

“beracion del Consejo-de Ministros en su reunién del

dia 21 de septiembre de 1995,



